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Temana Ilenenrwk

Kanouoam ¢hinonociuHux Hayx,

Odoyenm, 3asi0y8ay Kageopu meopii i NPAKmMuKu nepexiaoy
Tepnoninbcbk020 HAYIOHALHO20 NEOA202IYHO20 YHIBEPCUMEeny
imeni Bonooumupa I'namroka

Tepnoninw, Ykpaina

NEPEKJAJAIBKUN KOMEHTAP SIK 3ACIB AJIATITAIII
XYI0KHBOI'O TEKCTY

[lepexnan XyHdOXHBOTO TEKCTy Mepeadadae HE TUIbKA —SKHAWTOYHIIIE
BIJITBOPEHHSI HOTO 3MICTY IJILOBOIO MOBOIO, a M Mepedady YcCiX €THIYHHUX Ta
KyJBTYPHUX MapKepiB 3aJi MPaBUILHOTO PO3YMIHHS TBOPY LIUJIBOBUM YHTa4deM. Y
TaKMX BUIAJKaX [epeKiiafadyy HEePIAKO JTOBOJUTHCA BIaBaTHCS [0 ajanTarlii
opuriHajgbHOrO TeKcTy. OmHuM 13 3aco0iB Takoi ajanTtaiii € BHUKOPUCTAHHS
MEPEeKIaJabkoro  KOMEHTapsi 3a/uid  KOMIICHcalii  HEJOCTaTHbOTO  3MICTY
OpHUTIHAJLHOTO TBOPY aApecaToM IepeKiany, KU caM He B 3MO31 po3mudpyBaTw
HaTSK 3BaKalouu Ha Opak «HEOOXITHOI KyJIbTYpHO-ICTOPUYHOI 4YHM aKTyaJIbHO-
noxaieBoi iHpopmarii» (bimoyc 2013, 181). ¥V «JlitepaTypo3HaBuiii €HIMKIONEIII»
CKa3aHo, 10 «KOMEHTap Mae OyTH JaKOHIYHUM, 3pYYHUM JJisi KOPUCTYBAHHS»
(JIiteparypo3napua ennukionenis 2007, 508), TyT BapTo TakoX JI0AaTH, IO BiH Mae
OyTH BIy4yHUM 1 JopedyHuM. Mukona Knumuyk 3ayBakye, 10 «Iepekiiagadl 1HOi
KOMEHTYIOTh T€, IO BOHU MOXCYmb TPOKOMEHTYBAaTH, a HE Te, W0 mpeba
npokomeHnTyBatn» (Kmumuyk 2019) i maBomuTh sIK mpukian ¢(parMeHT 3 HOBOTO
yKpaiHchKoro nepeknany «Jlomituy. He MokHa He MOTOIUTHCS 3 €0 TYMKOIO, aJlKe
3aBOSKM KOMEHTapsSM YW TIPUMITKaM IMepeKiiazad IparHe JOTMOMOTTH YHWTadeBi
3pO3YMITH TPUXOBAHUHN 3MICT, IKUW BIH caM HE B 3MO31 30arHyTH, a HE 3aIuTyTaTu
HOT0 HEMOIIIBHIM KOMEHTapEM.

Y cydyacHOMy TMepeKIaZo3HaBCTBI, SIK BITYM3HSHOMY, Tak 1 3apyOiKHOMY,
nuTaHHd (QYHKIIOHYBaHHS TIEPEKIAAbKOTO KOMEHTaps J0Ci HE OTpPUMAjo
HAJIC)KHOTO BHUCBITICHHS 1 OIMCYETHCS JIMIIC Y TOOAMHOKMX HAyKOBUX PO3BIIKax,
cepen skux mpari O. Yepennuuenka, A. bonmapenko, O. Ilpuiimadok, JI. SpoBoi,
1O. BiTska, O. binoyca, JI. BeHyTi Ta 1HIIUX JIHTBICTIB.

«Jliteparypo3HaBua EHIMKIIONEIiS» TOJAE Take TIyMAdyeHHS KOMEHTaps:
«cucTeMa MosICHEHb (MPUMITOK) IO TEKCTY Y XYIO’)KHbOMY TBOpP1, HAyKOBOMY BUAaHHI,
myOmikarii JTOKyMEHTaJbHUX MarepialliB, MeMyapiB, IIOJICHHUKIB, CIIOTaJliB»
(JTiteparypo3narua ennukionenis 2007, 507). ABropu mi€i npaiii BUOKPEMITFOIOTh
BUJIUIAIOTh TaKl TUMM KOMEHTApiB: 1) TEKCTOJOTIYHWMA, IO BHUCBITIIOE BIAMOBIAHI
KOH’€EKTYpHU; 2) ICTOPUKO-TITepaTypHUM, SIKMM OMHUCY€E 1CTOPiIO HAMKMCAHHS TBOPY Ta
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fioro micie y TBopuiit OGiorpadii aBropa; 3) peanbHHIA, 10 MICTUTh 1H(POPMALIIIO PO
ICTOpHYHI MOCTaTi, Mofli Ta ¢akTu, Mpo sIKi WAeTbcs y TBOpi; 4) TIHTBICTHUHUH, B
AKOMY TJIyMadaTbCs Majio3pO3yMisli YUTa4eBl CJIOBA, SIKI BUKOPHCTAB aBTOpP TBODY;
5) opnamenTanbhuii; 6) puropuunuii (Jliteparypo3nasua enrukionedis 2007, 508).

JlokanbHO TIepeKaaalbKi KOMEHTapl MOKYTh PO3TAIlIOBYBaTHUCS MO3aTEKCTOBO,
TOOTO OyTH PO3MIIIIEH] BKIHI[I TBOPY Y BHUIVISI CJIOBHHKA UM MPUMITOK, 200 K BHHU3Y
cTtopidkd. Ha mepexonanHsi aBTopiB «JliTeparypo3HaBuoi €HITMKIIONEII», BEIUKI 3a
00CSTOM MOSCHEHHS BUHOCATHCA B KiHEIb TBOPY (JliTepaTypo3HaB4a €HIMKJIOMETis
2007, 508). IIpore, K CBIMUATH MPAKTHKAa KHUTOBUIAHHS, TaKk OyBa€ HE 3aBXKIH.
Po3mimienHs koMeHTapiB 10 MEPEKIaTHIX TBOPIB € pajlie Cy0’ eKTHBHUM PIIICHHAM
nepekiiaiaya, abo K BUJIaBHUIITBA.

[lepexnagaipbkuii KOMEHTap MOK€ BUKOHYBATH pi3H1 (YHKIIIi B IHIIOMOBHOMY
TEKCTI, CEpe]l IKUX MOXKEMO BUJIIITUTH Taki: 1) 03HAHOMIICHHS YMTaya MepeKIaIHOTO
TBOPY 3 MEBHUMHU 1CTOPUYHUMHU MOAISIMU, YCTPOEM, TTOOYTOM, peatisiMu AIHMCHOCTI; 2)
iHQOpMYyBaHHS 4YHWTa4ya; 3) TOJETHICHHS PO3YMIHHS OPUTIHAIBHOTO  TBOPY
1HIIOMOBHOIO I[JIbOBOIO ayJUTOpi€r0; 4) yepe3 BUKOPUCTAHHA aJlt031i Ha JITepaTypHi
TBOPM 3a0XOUCHHSI 4YWTaya JO IXHbOTO MPOYUTAHHA 1 DIMOMIOrO Mi3HAHHS
JTEepaTypHOi, MUCTELBKOI 1 JYXOBHOI CHAAIIMHY 1HIIUX HAPO/AIB TOLIO.

Mera wHamoi mnpaii ModsATa€ B ONUCI BHUKOPUCTAaHMX KOMEHTapiB B
yKpaiHcbkoMy mepekiani mnoicti Haranienss loropna «lllapmatoBa mitepay,
BUKOHaAHOTO [puHOrO boHmapeHnko.

Y nocnimKyBaHOMY HaMH TBOpP1 MepeKIajgaibKi KOMEHTapl IOJar0ThCs
HalpUKIHII KHUTH OKpEeMHM pos3aiioM mij Ha3Borwo «lIpumitku no «lllapnaroBoi
aitepu»» 1 HamiuyroTh 274 mosumii. Illogo TemarnuHux rpymn, TO THepekianadyka
BUKOPUCTOBY€E, SIK TPaBUJIO, peajibHI Ta I1CTOPUKO-JITEpaTypHI KOMEHTapi.
UuCeNnbHINIOW € Tpyla peaJlbHUX KOMEHTapiB, A0 SIKUX BIZHOCHUMO PI3HOTO POy
BJIacHI Ha3BU (QHTPOIMOHIMH, TOIMOHIMU, TEOHIMHU), peadii, METPUYHI OJWHHIII,
MOSICHEHHSI aJf031i To1o. PO3MISIHEMO JIeTalIbHIIIE KOKHY 3 HHX:

1) rpyma aHTPOMOHIMIB MiCTUTh B C€OOi 37€OLIBIIOTO TepeTiK IMeH
MUCbMEHHHUKIB, K OT Panbg Bondo Emepcon (1803-1882) (Ralph Waldo Emerson) —
amepuxkancokuil eceicm, noem i @inocop-mpancyenoenmanicm, Binvsam Ennepi
Yannine (Yeunine) (William Ellery Channing) (1780-1842) — amepukancokuii
NUCbMEHHUK, 00UH i3 3aCHOBHUKIE amepurancvkoeo yHimapuzmy (Iotopn 2017, 277);
Tenpi  Booceopm Jlounegpenno (Henry Wadsworth Longfellow) (1807-1882) -
amepuxancokuii  noem, aemop «llichi npo Taiiasamyy (1885), npogecop
T'apsapocvkoco yHieepcumemy 6 1836-54 poxax; Etimoc bponcon Onxomm (AMOS
Bronson Alcott), (1799-1888) — eceicm, nedacoe, ginocog, noem; bamvko oumsuoi
nucomennuyi Jlyizsu Meiu Onxomm,; Pobepm bepnc (Robert Burns) (1759-1796) —
BUOAMHULL  WOMIAHOCOKULL Noem, NnpeocmasHux pomanmuzmy, [owcegppi Yocep
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(Geoffrey Chaucer) (1344-1400) — aweniticoxuti noem Cepeonbosiuusi, 6UHAYHA
nocmamo 6 an2nitcokiu nimepamypi. Aemop «Keumepobepiticokux onogioansy. Yocep
gidomull makodic 5K hinocoh, anximix, acmpoHom, ypsaooseyvb, NPUOBOPHUll mda
ounnomam (Fotopu 2017, 277); icropuuHux mocrared — [owceimc Minnep (James
Miller) (1776-1851), eepoti eitinu 1812 poky mixc Bpumanicro ma cnonyuenumu
llImamamu, nan 3HaXOAUMO III€ OJUH KOMEHTap IbOTO iMeHi: [ eunepan [[cetimc
Minnep, eybepnamop mepumopii (wumamy Apkanzac) y 1819-1825 pokax (I'otopH
2017, 277); 3axapi Teunop (Zachary Taylor, 1784-1850) — 12-u [Ipesuoenm CIIIA,
socnauanvuux. Ilepwuii Ilpesuoenm CIIA, wo e 3atimas 0o 6°i30y 6 binuii Oim
JHCOOHOI THWOT Oepacasnoi nocaou, €nuzasema I — xoponesa Amenii ¢ 1588-1603
pokax (I'otopn 2017, 277). IlpukMeTHO, IO MEpeKIagayka y BCIX LMX Ta IHIIUX
BUIIAJIKAX TMOJA€ TaKOXK OpUTiHAJIBHY (AQHIJIOMOBHY) BEpCII0 HAIlMUCAHHS 1MEH.
MoxkeMo MpUIyCTUTH, [0 POOUTH BOHA 1€ 331 TOTO, II00 YWTau, KU BOJIOJIIE
AHTJIIIICEKOI0 MOBOIO, MIT 3HANTH JETANBHINTY 1H(GOPMAIIIIO IPO Ty YH 1HIIY MOCTATh,
sKa HOoro 3aIikaBUTh. TaKoX CHOCTEPIraeMo, 10 BEJIMYHMHA KOMEHTapiB PI3HUTHCSA —
1HKOJIM TIEpeKiIa/ladyka BUKOPUCTOBYE JIMIIE OJHE KOPOTKE pedYeHHs (OCTaHHIM
HaBEJICHUIN MpUKIaa), a00 K MOXKE JaBaTH PO3JIOTIIIMI KOMEHTap, SIK y BUOAAKY 3
imenamu J[x. Yocepa, E. b. Onkorra, I. B. Jlonrdemro. FIMOBipHOIO IPHYHHOIO
ILOTO MOXke OyTH OakaHHsS TEepeKJIalaykud O3HAMOMUTH YKPaiHCHKOTO YHWTada 3
BIIOMUMH JIITEPAaTypHUMHU MOCTATIMHU IHIIUX HApOMdIB Ta IXHHOIO TBOpUicTIO. Ha
CTOpPIHKAaX OPUTTHAJIBHOTO TBOPY 3HAXOAUMO ajio3ii Ha JITepaTypHi TEKCTH Ta
nepcoHaxl, siki nepexiianadka . bounapenko tak onucye y «Ipumitkax»: Tum uacom
MOE€I0 CNpasolo 3auHANACS Npecd, | 6npo008X#C MUNCHA YU 080X s NpoMuas ii
CMOpIHKAMU 3 8I0MAMOIO0 20108010, MO8 MOl 0e320106ull eepuiHuK Ipsinea™. ..
(Totopu 2017, 46) - *Hoemvcsa npo onosioanus «J/ecenoa npo Couny Jlowuny»
(“The Legend of the Sleeping Hollow” 1820) Bawwunemona Ipsinea (Washington
Irving; (1783-1859) — amepuxancokoco nucvmennuka, eceicma, 6iocpagpa ma
icmopuxa nepwoi nonosunu XIX cmonimmsa (Fotopu 2017, 279); Axwo 1t oani
BUKOPUCMOBYBAMU Memag)opy Woo0 NOMMUYHOI 2IMbUOMUHU, MO 8ecb yel Mom
moorcna  Hazeamu  max. «[IOCMEPTHI 3AIIHMCKH OBE3I'OJIOBJIEHOI'O
(MUTHOI'O) IHCIIEKTOPA»* (T'otopu 2017, 47). YUurau 3 (Hijgona0riyHOI OCBITOK
JIETKO BII3HAae y 1boMy ¢parMeHTi amo3ito Ha TBIp «IlocmepTHi 3amucku
[TikBIKCHKOTO KIIyOy», YOrO HE MOXKHA CKa3aTH MpPO MEPECIYHOro yuTaya, SIKUil He
3HAMOMUI 31 3pa3KaMH TOTOYACHOI1 aHTITINCHKOI JiTepaTypu. ToMy 3HAXOMUMO TaKHA
KOMEHTap y NepeKiaaHoMy TBopi: Anosia na «llocmepmui 3anucku Ilikeikcoko2o
kayoy» (The Posthumous Papers of the Pickwick Club) (1836-1837) knacuka
aneniticokoi ntimepamypu Yapnvsa Jlikkenca (Charles Dickens) (1812-1870) (I'otopH
2017, 279). H. T'otopH y AOCIIXKYBaHOMY TBOPI 3rajiy€ TaKOXK 1 BIACHI TBOPHU: «... I
KOMUCL ) MatiOymMHbOM)Y 3HABEYb CIAPOICUMHOCMEN, NOKA3YIOYU BUSHAYHI MIcYys 3
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icmopii micmeuka, noxaxce i MICBKY BOHOKAYKY*» (I'otopu 2017, 48) -
*Hamsx na ooun i3 nausioomiwux pannix napucie T'omopna “A Rill from the Town
Pump” («Cmpymouok, wo eumikae 3 micvkoi 8odokaukuy) (1835) — ykpaincvroio
moeor ne nepexaadenut (Fotopr 2017, 279). JlopedHICTh IIBOTO KOMEHTapsl HE
BUKJIMKA€ CYMHIBIB, aJke YKpaiHChKOMYy 4uTauy Iied TBip [oropHa HeBigomuid. Y
«IIpumiTkax» 3HAXOIUMO TaKOX TNOSCHEHHS 10 Hoeoaweniticbkoeo Oykeaps,
Becmmincmepcorkoco xamexizucy, 3axkony npo posxiw, Kinez UYenen, 6ionitinux
nepcoHadicie, icmopit, nepekasis TollloO.

2) 10 iCTOpHKO-JITepaTypHUX KOMEHTapiB BiTHECEMO Ti, IO CTAHOBISTH
ICTOpUYHI 3acajil HaNKMCAaHHS TBOPY, MICTATH aBToOiorpadiuni Biacuiaanus. Ha
MEpIii CTOPIHLI MOBICTI MepeKagayka J1a€ MOSCHEHHS 10 Ha3BU BCTYITHOTO CJIOBa
«Hapuc «Mumnuys*»» (Totopu 2017, 3). — V 1839-1841 poxax H. ['omoph cryscus
sazapem ma oomiprnuxom Ha bocmoncoxiti mumnuyi, a 6 1846-1849 pokax — mumuum
incnexkmopom Canemcoroi mumnuyi (Foropu 2017, 275). Ille oguu Giorpadiunmii
€M130/1 3HAXOJIMMO Y TepiioMy ab3alll yepe3 BkuBaHHs BaacHOi Ha3Bu Crapa Caauba:
«Bnepwe ye mpanunocsa mpu uu 4omupu poxKu MOMY, KOIU 5I OWACTUBUE CBO20
yuma4da ... onucom mozo xcumms 6 muxiu enyuwuni Cmapoi Caoudbu™» (I'otopH
2017, 3). - *Cmapa Caouba — (“The Old Manse ”) — icmopuuna caouba 6 micmeuxy
Koukopo (wumam Maccauycemc), nobyoosamna 0ioom SUOAMHO20 AMEPUKAHCLKOZO
mucnumens i nucomenunuxa Panvgpa Bonoo Emepcona. 3 1842 poky 6 Hiti dwcus
Hamanieno I'omopn i3 opyscunoro Cogiero. V yiti caoubi [omopn nanucaé Kinbka
onosidamnn, wo 3200o0m ckaanu 30ipky «Jleeenou Cmapoi Caoudbuy (1946) (“Mosses
from an Old Manse ) (Totopu 2017, 275). Ille omHAM MPHUKIAIOM TAKMX KOMEHTApPIB
€ 3rajka y TBopi «AHHaniB» ®Denrta: «Aunanu Canema» (1827) [Hxcozedha Penma
(1789-1869) (““Annals of Salem by Felt, Josef B.) — ioomuii nimonuc mux uacis;
OCHOBHe Odxcepeno, 3 sikoeo 1omopu y3a6e mamepianu ona «Lllapnamoesoi nimepuy, i,
3oxpema, im’si micmepa 11’10 (I'otopu 2017, 278).

Ax 6aurMo, BUKOPUCTaHI MEPEKIATAuKOI0 KOMEHTApl € IIUIKOM JOPEUYHUMH 1
HEOOXITHUMHM IS IUTICHOTO 1 TIOBHOTO PO3YMIHHS YKPAiHCHKUMHU YHUTauyaMu
OpUTIHAJBLHOTO TBOpPY. BoHM 3HallomyaATh iX K 3 OlorpadiyHuMu Qakramu
NMCbMEHHUKAMHU, TaK 1 3 OCOOJUBOCTSIMHU CYCIUIBHO-TIOJMITUYHOTO YCTPOIO,
ICTOpUYHUMHU TOHIIMA 1 (aKTamu, JITEPaTypHUMH TMOCTATAMH 1 KYJIBTYPHOIO
CIIA IITUHOIO 1HIIIMX HAPO/IIB.
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